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Oigusakti eelnéu muudatusettepanekud

Kahes veerus esitatud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Vilja jéetav tekst on mérgistatud vasakpoolses veerus paksus kaldkirjas.
Teksti asendamine on mérgistatud mdlemas veerus paksus kaldkirjas. Uus
tekst on mérgistatud parempoolses veerus paksus kaldkirjas.

Iga muudatusettepaneku péise esimene ja teine rida osutavad ldbivaadatava
Oigusakti eelndu asjaomasele tekstiosale. Kui muudatusettepanek puudutab
kehtivat digusakti, mida digusakti eelndus soovitakse muuta, méargitakse
péises lisaks kolmandale reale viide kehtivale digusaktile ja neljandale reale
viide muudetavale sittele.

Konsolideeritud tekstina esitatud Euroopa Parlamendi
muudatusettepanekud

Uued tekstiosad on mérgistatud paksus kaldkirjas. Vilja jaetud tekstiosad on
téhistatud sﬁmboligal vOi labi kriipsutatud. Teksti asendamise puhul on uus
tekst mérgistatud paksus kaldkirjas ja asendatav tekst kustutatud voi 1abi
kriipsutatud.

Erandina ei tdhistata teenistuste tehtud puhtalt tehnilist laadi muudatusi
16pliku teksti vormistamiseks.
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus, millega
muudetakse mairust (EL) nr 1026/2012, milles kisitletakse kalavarude kaitseks
voetavaid teatavaid meetmeid seoses mittesidstvat kalapiiiiki lubavate riikidega
(COM(2024)0407 — C10-0098/2024 — 2024/0224(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2024)0407),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 18iget 2 ja artikli 43 15iget 2,
mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C10-0098/2024),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee xx xx. detsembri 2025. aasta
arvamust!,

- vottes arvesse kodukorra artikleid 60 ja 41,
— vottes arvesse kalanduskomisjoni arvamust (A10-0000/2024),
1.  votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab
selle uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.

TELT C xxx, 3.12.2024, ELI: xx.
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Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 1

Komisjoni ettepanek

(1) Kooskdlas Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta
merediguse konventsiooniga!
(,,UNCLOS*) ning Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni 1982. aasta 10. detsembri
merediguse konventsiooni piirialade
kalavarude ja pika rindega kalavarude
kaitset ja majandamist késitlevate sitete 4.
augusti 1995. aasta rakenduskokkuleppega?
(,,UNFSA®) on iihiste kalavarude,
piirialade kalavarude ja pika rindega
kalavarude majandamiseks vajalik koost6o
kdigi ritkide vahel, kelle laevastik selliseid
varusid plitiab.

! Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
merediguse konventsioon, EUT L 179,
23.6.1998, 1k 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/convention/1998/3
92/0j.

2 Kokkulepe 10. detsembri 1982. aasta
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
merediguse konventsiooni nende sétete
rakendamise kohta, mis kasitlevad
piirialade kalavarude ja pika rindega
kalavarude kaitset ja majandamist,
EUTL 189, 3.7.1998, 1k 17.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 2

PE766.600v01-00

Muudatusettepanek

(1) Kooskdlas Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta
merediguse konventsiooniga!
(,,UNCLOS*) ning Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni 1982. aasta 10. detsembri
merediguse konventsiooni piirialade
kalavarude ja pika rdndega kalavarude
kaitset ja majandamist késitlevate sitete 4.
augusti 1995. aasta rakenduskokkuleppega?
(,,UNFSA®) on iihiste kalavarude,
piirialade kalavarude ja pika rindega
kalavarude majandamiseks vajalik koost6o
koigi riikide vahel, kelle laevastik selliseid
varusid piitiab. Seda koostood voib teha
piirkondlike kalandusorganisatsioonide
raames voi kui neil organisatsioonidel ei
ole asjaomase liigi osas piidevust, siis
asjaomasest piiiigist huvitatud riikide
vahel solmitud iihekordsete kokkulepete
alusel.

! Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
merediguse konventsioon, EUT L 179,
23.6.1998, 1k 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/convention/1998/3
92/0j.

2 Kokkulepe 10. detsembri 1982. aasta
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
merediguse konventsiooni nende sétete
rakendamise kohta, mis késitlevad
piirialade kalavarude ja pika rindega
kalavarude kaitset ja majandamist,
EUT L 189, 3.7.1998, Ik 17.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

(2) Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) nr 1026/20123 on
kehtestatud raamistik, et teha kindlaks

kolmandad riigid, kes ei tee koostddd ning

lubavad liidule iihist huvi pakkuva
kalavaru mittesédstvat piiliki, ja votta
nende suhtes meetmeid.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

25. oktoobri 2012. aasta miérus (EL)

nr 1026/2012, milles kisitletakse
kalavarude kaitseks voetavaid teatavaid
meetmeid seoses mittesddstvat kalaptiiiki

lubavate riikidega (ELT L 316, 14.11.2012,

1k 34, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1026/0j.)

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Kooskolas méérusega (EL) nr
1026/2012 voib riigi lugeda mittesddstvat
kalapiiiiki lubavaks, kui ta muu hulgas ei
tee koostddd tihist huvi pakkuva kalavaru
majandamisel tdielikus kooskolas
UNCLOSI ja UNFSA sitetega vO1 mis
tahes muu rahvusvahelise lepingu voi
rahvusvahelise diguse normiga ning kui
riik ei vota vajalikke kalavarude
majandamise meetmeid.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu maarus
P6hjendus 4

PR\1310382ET.docx

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Or. en

Muudatusettepanek

3) Kooskolas méérusega (EL) nr
1026/2012 voib riigi lugeda mittesdédstvat
kalaptiiiki lubavaks, kui ta muu hulgas ei
tee koostddd iihist huvi pakkuva kalavaru
majandamisel tdielikus kooskolas
UNCLOSI ja UNFSA sitetega voi mis
tahes muu rahvusvahelise lepingu voi
rahvusvahelise diguse normiga ning kui
riik ei vOta vaoi ei jirgi asjakohaseid
kalavarude majandamise meetmeid.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

(4) Tuleks kasutusele votta maiste
,,Kk00stodst hoidumine®, et paremini
madratleda méédruse (EL) nr 1026/2012
kohaldamisel UNCLOSIi ja UNFSA kohase
koostd6 ndude kohaldamisala ja tihendus.

Muudatusettepanek S

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 5

Komisjoni ettepanek

%) Samuti on vaja selgitada, et riiki
vOib pidada mittesdéstvat kalapiitiki
lubavaks, kui ta ei rakenda vajalikke
kalavarude majandamise meetmeid, ning
et need meetmed holmavad
kontrollimeetmeid.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Samuti on asjakohane tugevdada
menetlusi, mida kohaldatakse mittesiddstvat
kalapiiiiki lubavate riikide suhtes enne ja
parast meetmete vastuvotmist.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt -1 (uus)

PE766.600v01-00

8/19

Muudatusettepanek

4) Tuleks kasutusele votta maisted
,,k00sto0st hoidumine* ja ,,parimad
kattesaadavad teaduslikud néuanded“, et
paremini médratleda méiiruse (EL) nr
1026/2012 kohaldamisel UNCLOS:I ja
UNFSA kohase koostod ndude
kohaldamisala ja tdhendus.

Or. en

Muudatusettepanek

(%) Samuti on vaja selgitada, et riiki
vOib pidada mittesdéstvat kalapiitiki
lubavaks, kui ta ei rakenda, sealhulgas
piirkondlike kalandusorganisatsioonide
raames, vajalikke kalavarude
majandamise véi kontrollimeetmeid.

Or. en

Muudatusettepanek

(6) Samuti on asjakohane tugevdada
menetlusi, mida kohaldatakse mittesddstvat
kalapiiiiki lubavate riikide suhtes enne ja
parast meetmete vastuvotmist, sealhulgas
piirkondlike kalandusorganisatsioonide
raames.

Or. en
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Maéirus (EL) nr 1026/2012
Artikkel 2 — 15ik 1 — punkt b

Kehtiv tekst

b) ,.seotud liik” mis tahes kalaliik, mis
kuulub koos iihist huvi pakkuva kalavaruga
samasse Okoslisteemi ja toitub sellest
kalavarust, on sellele toiduallikaks,
konkureerib sellega toidu ja eluruumi
pérast vai esineb sellega koos samas
plitigipiirkonnas ning mida tahtlikult voi
tahtmatult piiiitakse samas piiiigipiirkonnas
vOi1 samades piiligipiirkondades;

Muudatusettepanek

(-1)  Artikli 2 punkt b asendatakse
jargmisega:

»D) ,.seotud liik” mis tahes kalaliik, mis
kuulub koos iihist huvi pakkuva kalavaruga
samasse Okosiisteemi ja toitub sellest
kalavarust, on sellele toiduallikaks,
konkureerib sellega toidu ja eluruumi
pérast vai esineb sellega koos samas
plitigipiirkonnas ning mida tahtlikult,
kaaspiiiigina voi tahtmatult piititakse
samas piiligipiirkonnas voi samades
piitigipiirkondades; “

Or. en

(32012R1026)

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

(1) Artiklisse 2 lisatakse punkt i

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1

Mairus (EL) nr 1026/2012

Artikkel 2 — 101k 1 — punkt 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1) ,,k00st00st hoidumine* — suutmatus
tegutseda heas usus ja pidada sisulisi
konsultatsioone, mille kdigus tehakse
mirkimisvéirseid joupingutusi, et jdouda

PR\1310382ET.docx
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Muudatusettepanek

(1) Artiklisse 2 lisatakse jirgmised
punktid:

Or. en

Muudatusettepanek

1) ,,k00st00st hoidumine* —
kolmandate riikide suutmatus tegutseda
heas usus ja pidada, sealhulgas
piirkondlike kalandusorganisatsioonide

PE766.600v01-00
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kokkuleppele kalavarude majandamiseks
vajalike meetmete vastuvotmises;
koostddst hoidumise ndited on muu hulgas
nditeks jargmised:

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1

Maiirus (EL) nr 1026/2012

Artikkel 2 — 101k 1 — punkt 1 — alapunkt 4

Komisjoni ettepanek

(4)  pdhjendamatud viivitused,

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1

Mairus (EL) nr 1026/2012

Artikkel 2 — 101k 1 — punkt i — alapunkt 5

Komisjoni ettepanek

(5)  pohjendamatud teabenouded,

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1
Maiirus (EL) nr 1026/2012

raames, sisulisi konsultatsioone kaigi
asjaomaste rannikuriikide ja/voi
kalanduse osapooltega, mille kidigus
tehakse mirkimisvaarseid joupingutusi, et
jouda kokkuleppele kalavarude
majandamiseks vajalike meetmete
vastuvotmises; koostodst hoidumise néited
on muu hulgas néiteks jargmised:

Or. en

Muudatusettepanek
4) pohjendamatud viivitused nouetele
vastamisel,

Or. en

Muudatusettepanek

(5)  pohjendamatud nouded teabe
saamiseks voi meetmete votmiseks,
sealhulgas pohjendamatud vastamis- voi
tegutsemistihtajad,

Or. en

Artikkel 2 — 101k 1 — punkt 1 — alapunkt 10 a (uus)
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1
Maiirus (EL) nr 1026/2012

Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt i a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2

Maiirus (EL) nr 1026/2012

Artikkel 3 — 101k 1 — punkt b — alapunkt 1

Komisjoni ettepanek

(1) Artikli 3 punkti b alapunkt i
asendatakse jargmisega:

4i) kui ta ei vota ega rakenda
vajalikke meetmeid, sealhulgas
kontrollimeetmeid, kalavarude
majandamiseks, et tagada iihist huvi
pakkuvate kalavarude tohus kaitse ja
majandamine, voi*.

PR\1310382ET.docx 11/19

Muudatusettepanek

(10a) iihepoolsete meetmete voi kvootide
vastuvotmine, mis ei ole kooskolas kahe-
voi mitmepoolselt kokku lepitud meetmete
voi kvootidega.

Or. en

Muudatusettepanek

ia) wparimad kiittesaadavad
teaduslikud nouanded* — avalikult
kiittesaadavad teaduslikud nouanded,
mida toetavad koige uuemad teaduslikud
andmed ja meetodid ning mille on viilja
andnud voi libi vaadanud liidu voi
rahvusvahelisel tasandil tunnustatud
soltumatu teadusasutus.

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud

PE766.600v01-00
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Muudatusettepanek15

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2 a (uus)
Maiérus (EL) nr 1026/2012

Artikkel 3

Kehtiv tekst

Artikkel 3

Riigid, mis lubavad mittesddstvat
kalapiiiiki

Riigi voib lugeda mittesddstvat kalaptiiiki
lubavaks riigiks,

a) kui ta ei tee koostddd tihist huvi
pakkuvate kalavarude majandamisel tdies
vastavuses UNCLOSI ja UNFSAga voi
muude rahvusvaheliste lepingute vo1
rahvusvaheliste digusnormidega ning

b) kui see riik kas:

i) ei ole votnud vajalikke meetmeid
kalavarude majandamiseks voi

ii) on kalavarude majandamise
meetmeid votnud teiste riikide ja liidu
oigusi, huve ja kohustusi vajalikul mééral
arvestamata ning need kalavarude
majandamise meetmed koostoimes teiste
ritkide ja liiddu voetud meetmetega
pohjustavad piiiiki, mille tulemuseks voib
olla kalavarude jatkusuutmatu seisund.
Nimetatud tingimus loetakse tdidetuks ka
juhul, kui konealuse riigi voetud
kalavarude majandamise meetmete
tulemuseks ei olnud kalavarude
Jjatkusuutmatu seisund iiksnes ténu teiste
voetud meetmetele.

PE766.600v01-00

Or. en

Muudatusettepanek

(2a) Artikkel 3 asendatakse jirgmisega:
wArtikkel 3

Riigid, mis lubavad mittesédstvat
kalapiiiiki

Riigi voib lugeda mittesddstvat kalapiitiki
lubavaks riigiks,

a) kui ta ei tee koostddd tihist huvi
pakkuvate kalavarude majandamisel tdies
vastavuses UNCLOSI ja UNFSAga voi
muude rahvusvaheliste lepingute vo1
rahvusvaheliste digusnormidega, voi

b) ta ei vota vastu ega rakenda
vajalikke voi kahe- voi mitmepoolselt
kokku lepitud kalavarude majandamise
meetmeid, sealhulgas kontrollimeetmeid,
millega tagatakse iihist huvi pakkuvate
kalavarude tohus kaitse ja majandamine;
voi

c) on kalavarude majandamise
meetmeid votnud teiste riikide ja liidu
oigusi, huve ja kohustusi vajalikul mééral
arvestamata ning need kalavarude
majandamise meetmed koostoimes teiste
riikide ja liiddu voetud meetmetega
pohjustavad piitiki, mille tulemuseks voib
olla kalavarude jatkusuutmatu seisund.
Nimetatud tingimus loetakse tdidetuks ka
juhul, kui konealuse riigi voetud
kalavarude majandamise meetmete
tulemuseks ei olnud kalavarude
jatkusuutmatu seisund tiksnes ténu teiste
vOetud meetmetele, voi

PR\1310382ET.docx



d) ta ei tiida siistemaatiliselt kahe-
voi mitmepoolseid lepinguid, kuna ta ei
ole votnud tohusaid voi oigeaegseid
meetmeid oma kodanike voi lipu all
soitvate laevade suhtes, mille puhul leiti,
et nad on tegelenud ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga
voi mis on vastuolus selliste lepingutega
kehtestatud kalavarude majandamise
meetmetega.

Or. en

(32012R1026)

Selgitus

Raportoor struktureeris artikli 3 iimber, et kehtestada vordsed kriteeriumid tagamaks, et iga
loetletud meedet tolgendatakse mojuva pohjendusena riigi mddratlemiseks mittesddstvaid
puitigitavasid lubavana. Lisaks lisati uus kriteerium, et kdsitleda ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiitigiga tegelevate laevadega seotud tegevusetust.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt a a (uus)

Miirus (EL) nr 1026/2012
Artikkel 6 — 15ik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PR\1310382ET.docx

Muudatusettepanek

aa) lisatakse jargmine loige:

w2a.  Kui iihist huvi pakkuv kalavaru
kuulub piirkondliku
kalandusorganisatsiooni piidevusse,
tostatab komisjon enne artiklis 4 osutatud
meetmete vastuvotmist asjaomases
organisatsioonis kiisimuse, kas kolmas
riik lubab nouete tiitmata jitmist, et
taotleda mittevastavuse digeaegset
korvaldamist. Siistemaatilise rikkumise ja
heastamata jitmise korral votab komisjon
meetmeid artiklis 4 osutatud meetmete
alusel. “

Or. en

(32012R1026)

13/19
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Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt b

Maéirus (EL) nr 1026/2012
Artikkel 6 —15ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Enne artiklis 4 osutatud meetmete
kohaldamist annab komisjon asjaomasele
riigile piisava vdimaluse vastata teatisele
kirjalikult ja esitada kogu asjakohane
teave.*

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu mairus

Muudatusettepanek

3. Enne artiklis 4 osutatud meetmete
kohaldamist annab komisjon asjaomasele
riigile voimaluse vastata teatisele
kirjalikult ja esitada kogu asjakohane
teave.“

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt ¢ — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

(©) Lisatakse 1oiked 4, 5 ja 6:

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt ¢
Mairus (EL) nr 1026/2012

Artikkel 6 —10ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Komisjon annab asjaomasele
kolmandale riigile piisavalt aega teatele
vastamiseks ning maistliku tihtaja
olukorra heastamiseks.

PE766.600v01-00

Or. en
Muudatusettepanek
C) lisatakse jargmised 10iked:
Or. en
Muudatusettepanek
4. Komisjon annab asjaomasele

kolmandale riigile kuni 90 péieva teatele
vastamiseks ning pdrast vastuse saamist
tiiendavalt kuni 90 péieva olukorra
heastamiseks.

Or. en
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Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt ¢

Miirus (EL) nr 1026/2012
Artikkel 6 — 13ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Pérast artikli 4 kohaste meetmete
vastuvotmist jatkab komisjon koostood
asjaomase riigiga, eesmdrgiga, et see riik
10petaks mittesddstva kalapiiiigi lubamise.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 a (uus)
Mairus (EL) nr 1026/2012

Artikkel 7 — 15ige 1

Kehtiv tekst

1. Artiklis 4 osutatud meetmete
kohaldamine l0petatakse, kui mittesddstvat
kalapiiiiki lubav riik votab iihist huvi
pakkuvate kalavarude kaitseks ja
majandamiseks vajalikud asjakohased
parandusmeetmed, mis:

a) on iseseisvalt vastu voetud voi on
kooskdlastatud liiduga peetud
labirddkimiste kdigus ja voimaluse korral
ka teiste asjaomaste riikidega ning

b) ei kahjusta nende meetmete mdju,
mis liit on vtnud asjaomaste kalavarude
kaitse eesmirgil kas eraldi voi koostdos
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5. Pérast artikli 4 kohaste meetmete
vastuvotmist jatkab komisjon kahepoolset,
mitmepoolset voi asjaomase piirkondliku
kalandusorganisatsiooni
Jjérelevalveorganiga tehtavat koostood, et
see riik 10petaks mittesddstva kalapiitigi
lubamise.

Or. en

Muudatusettepanek

(3a) Artikli 7 loige 1 asendatakse
jargmisega:

»l. Artiklis 4 osutatud meetmete
kohaldamine l0petatakse, kui mittesddstvat
kalapiiiiki lubav riik votab iihist huvi
pakkuvate kalavarude kaitseks ja
majandamiseks vajalikud asjakohased
parandusmeetmed, mis:

a) on iseseisvalt vastu voetud voi on
kooskdlastatud liiduga peetud
labirddkimiste kdigus ja voimaluse korral
ka teiste asjaomaste riikidega véi
piirkondlike kalandusorganisatsioonide
raames, ning

b) ei kahjusta nende meetmete mdju,
mis liit on vtnud asjaomaste kalavarude
kaitse eesmairgil kas eraldi voi koostdos
teiste riikidega vai piirkondlike
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teiste ritkidega. kalandusorganisatsioonide raames.“

Or. en
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SELETUSKIRI

See miidrus on oluline vahend ELi kalanduse rahvusvahelise juhtimise raamistikus, mille
eesmérk on tugevdada liidu mehhanisme, mis tagavad kalavarude sddstva majandamise. See on
nurgakiviks rahvusvahelisele koostdole kestlikkuse valdkonnas, kisitledes nduete tditmata
jatmist ja kaitstes ELi kalurite pikaajalisi huve.

Raportdori eesmérk on muu hulgas suurendada selle digusakti potentsiaali. Raportdor piitiab
tagada, et ELil oleks tugev ja terviklik raamistik kdigi kahe- ja mitmepoolsete partnerite
pracguste ja tulevaste probleemide lahendamiseks, voOimendades samal ajal
vastavuskontrolliasutuste rolli piirkondlikes kalandusorganisatsioonides. Seetottu on kidesoleva
aruande eesmark tugevdada ELi rahvusvahelist kalanduse juhtimise strateegiat ja tagada selle
pikaajalised eesmirgid kalavarude sdéstvaks ja diglaseks majandamiseks.

Raportoor kiidab heaks komisjoni kavandatud muudatused artiklis 3, mis késitleb mittesééstvat
kalapiiiiki lubavate riikide kindlaksméadramist, ja artiklis 6, millega kehtestatakse meetmed,
mida tuleb votta enne ja parast meetmete vastuvotmist, ning on otsustanud kehtestada selgemad
ja pohjalikumad sitted vastutuse tugevdamiseks.

Raportdor rdhutab muu hulgas, kui oluline on vdidelda kolmandate riikide pohjendamatute
noudmiste vastu, mis voivad ohustada ELi ja selle kalurite strateegilisi huve. Sétted, mille
eesmérk on viltida pohjendamatuid taotlusi ja tdhtaegu, kaitsevad labirdékimiste diglust ja EL1
kalurite huve. Lisaks kisitletakse raportodri muudatusettepanekutes meie partnerite poolset
nduete tditmata jitmist, toetades seeldbi rahvusvahelisi kestlikkuse alaseid joupingutusi meie
ookeanide kaitsmisel, kaitstes samal ajal ka ELi kalurite huve. Uheskoos loovad need
muudatused meie partneritega toimuvate labirddkimiste jaoks terviklikuma ja strateegilisema
raamistiku.

Raportdor peab ddrmiselt oluliseks tugevdada vastavuskontrolli asutuste rolli piirkondlikes
kalandusorganisatsioonides ja leiab, et komisjon ei kasuta seda rahvusvahelise kalanduse
juhtimise vahendit. Enne edasiste meetmete vOtmist saab EL paremini vdimendada
rahvusvahelist koost6od kalavarude séddstva majandamise valdkonnas, vottes nendes
mitmepoolsetes organites vastutusele kolmandad riigid, kes lubavad mittesdéstvat kalapiitiki.
Kavandatud muudatuste eesmirk on integreerida piirkondlikud kalandusorganisatsioonid
tulemuslikumalt nduete tditmise vahendina ELi rahvusvahelise kalanduse juhtimise
strateegiasse, vallandades nende tdieliku potentsiaali mittesddstvate kalapiiligitavade vastu
voitlemisel. Raportodr rohutab nende seadusandlike muudatuste tdhtsust komisjoni
konkreetsete meetmete vOtmisel, et suurendada piirkondlike kalandusorganisatsioonide
tohusust, parandada keskkonnasaistlikkust ja tagada ELi kaluritele sotsiaalne diglus.

Moiste ,,parimad kittesaadavad teaduslikud néuanded“ sclge méiratluse kehtestamine
korvaldab olulise liinga kehtivates Oigusaktides. See muudatusettepanek tagab suurema
jarjepidevuse ja selguse koigi sitete puhul, véltides samal ajal mitmetimdistetavust otsuste
tegemisel. Tuginedes kalavarude majandamise otsuste tegemisel usaldusvaarsetele teaduslikele
pohimotetele, tugevdab EL kaitsemeetmete diguslikku ja teaduslikku rangust. See omakorda
parandab ELi kestlikkusalaste joupingutuste pikaajalist tdhusust.

Kokkuvdttes usub raportoor, et kavandatud muudatused voivad muuta kdnealuse madruse ELi
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jaoks tugevamaks, terviklikumaks ja tulevikukindlamaks vahendiks. See edendaks veelgi meie
joupingutusi ennetava, vastupanuvdimelise ja Oiglase ldhenemisviisi suunas kalavarude
majandamisel, tugevdades ELi positsiooni lilemaailmse liidrina kalanduse rahvusvahelises
sddstvas juhtimises.
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LISA: UKSUSED VOI ISIKUD, KELLELT RAPORTOOR SAI SISENDMATERJALI

Raportdor kinnitab oma ainuvastutusel, et ei saanud mingit sisendmaterjali tiksuselt voi
1sikult, kes tuleks kodukorra I lisa artikli 8 kohaselt kdesolevas lisas dra markida.
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